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Xanumon U.HU. Cmpykmypa u cooepiicanue yu4eoH020 ROCOOUA RO AHZIUICKOMY A3BIKY KAK
6MOpOIl CReyUaIbHOCHU.

Ouepuusas coodepoicanue u CMpyKmypy y4edH020 NOCOOUSI NO AHSTUUCKOMY 53bIKY KAK 8MOpPOl
CNeyuarbHOC A8mop evldensem maxue e20 0CODEHHOCMU KAK KOMMYHUKAMUBHASL HANPABIeHHOCMDb,
UHMeSPUPOBAHHOE O0OYUeHUe 6CeM ACHEeKMAaM $A3bIKA U peuesblM YMeHUSAM, COOMBENCMEUe YPOBHHO
6/1A0€HUSL SI3BIKOM UYele8Ol CMYOeHYeCKol ayoOumopuu, Hauiudue Mamepudnog Oas OCYUecmeieHuUs
oughgheperyuposarnno2o nooxooa.

Knroueswie cnosa: yuebrnoe nocobue, aneiutickutl s3viK, 6Mopas CHeYuaibHOCMb.

Khalymon LY. Contents and structure of the textbook on English as the second speciality.

Defining the contents and structure of the English textbook for students mastering it as the second
speciality, the author determines its peculiarities: communicative approach, integrated teaching of all the
language aspects and speech skills, appropriateness to the level of the language command of the target
students’ audience, availability of materials for individual approach.

Keywords: textbook, English, the second speciality.

Xapumonoea O. B.
Mockoeckuii zocyoapcmeeHnHblil yHUGepcumem IKOHOMUKU,
cmamucmuku u ungpopmamuxku (Poccus)

JUHTBOAUJAAKTUYECKMIA TUCKYPC
MPEMOJABATEJISI HEPOJJHOT O SI3BIKA B TPAJIMIIMOHHBIX
U ATbTEPHATUBHBIX METOJAX OB YUEHMS

B cmamve cosopumcs o paznuunvix memoodax oOyueHuss HepOOHOMY AZbIKY. CYe2eCmoneouiecKom
Memooe aKmueu3ayuu pe3epeHvlx GOIMOICHOCHEN JUYHOCTEU U KOLIeKMUsda, memooe oOuuHbl,
COBDEMEHHOM 8apuanme HAMYPAILHO20 Memood, YCMHOM (CUMYyamueHoOM) Memooe, Memooe
KOMMYHUKAMUBHbIX 3adanuti u Op. Hecmomps Hna mo, umo JuUH2800UOAKMUYECKUN OUCKYPC
npenooasamensi UHOCMPAHHO20 A3bIKA 6 KANCOOM U3 IMUX Memo008 3anumaem ceoe ocoboe mecmo,
0YEeBUOHO, YMO OH ABAAEMCS OJIs YUAWUXC 00PA3YOM UHOAZLIYHOU peyll, CPEOCMBOM KOMMYHUKAYUU HA
YpoKe, cpedcmBeom 00yYeHUsl U CB0E0OPA3HBIM YUeOHLIM MAMEPUATIOM.

Knioueevie cnoea: Ouckypc, aunHe800UOAKMUYeCKull OUCKYPC, KOMMYHUKAMUBHAS KYIbmypa,
cyeeecmoneoudeckull. mMemoo, mMemoo OOWUHbI, HAMYPAIbHbIL Memo0, CUMYAMUGHbIN Memoo, Memoo
KOMMYHUKAMUBHO20 3A0AHUSL.

JIMHTBOANAAKTUYECKUH JUCKYypC, pedb TIpernojaBaTeis, Kak YxXKe HEOJHOKPATHO
YKa3bIBaJIoOCh W OOOCHOBBIBAJOCh, — BaXHEWIIEE YCIOBHE YCIEUIHOTO MeIaroru4eckoro
B3auMoseiicTBusi. [loHMMas moJ megarormyeckuM B3aHMMOJCHCTBHEM DPa3HOOOPA3HbBIC THIIBI
COLIMAIBHO OOYCJIOBJICHHBIX BepOAIbHBIX W HEBEpOAIbHBIX KOHTAKTOB, B KOTOPHIE B Ipolecce
0o0y4eHHUsI BCTYIIAaeT MHeJaror ¢ TPYNION ydYalluxcs WM C OTACNBHBIM YYEHHKOM, a TaKKe
y4ammecs: ¢ MeJaroroM U Mexay coOOH, cCuMTaeM, 4To yCHeX YYeHHS U OOyueHHs 3aBHCHUT OT
TOTO, HACKOJBKO TIIOBEJICHUCCKHE, YIPABICHUECKHE, pEUeBbIC MCHCTBHS MPENOAaBaTENs
OTBEYAIOT HWHTEpecaM U TMOTPEOHOCTAM Y4Yalllerocsi, MOTHUBUPYIOT €ro JesTelIbHOCTb,
CTHMYJIHPYIOT BBITIOJIHCHHE COOTBETCTBYIONINX YUCOHBIX JCHCTBHH.

B 3apyOexHoif Meronuke B KadecTBe Hambojee PacHpOCTPAHEHHOTO  THIIA
B3aUMOJICHCTBUSL Ha3biBaeTcss Mojenb IRF (initiation, response, feedback), xorma memaror
ABIISICTCS WHUIMATOPOM oOMeHa HH(OpManuei, HauuHAeT 3TOT OOMEH OOBIYHO B Qopme
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BOMpoca. Yyaluiica pearupyer Ha MHUIIMATUBHYIO PEIUIMKY Tearora, mocjie 4ero MocaeaHui
OCYUIECTBJIIET OOpaTHYIO CBSI3b B BUJE OLIEHKH, HUCIIPABJICHUSA, KOMMEHTapHs M MPOAOIIKAET
B3aMMOJICVICTBUE CIICAYIOIIEH HHULIMATUBOM.

CornacHo wuccienoBaHuio, mnposeneHHoMy Ypom Ilerepcom [4, p. 52], BbACHSIOTCS
CIIeIyIOIINE PEKUMBI / THIBI MEIarori4eckoro B3auMOACHCTBHSI, CKa3bIBAIOIIMECS HA POJH U
(GYHKIUY JIMHTBOUAAKTHYECKOTO JUCKYpca MPEernoiaBaTessi HHOCTPAHHOTO S3bIKA!

TT — menaror akTHBEH, y4aluecs JIUIIb BOCIPUHUMAIOT HH(POPMAIIHIO;

T — nenaror akTuBeH, yJaluecss MOTyT pearupoBaTh Ha HH(POPMALHIO;

TS — meparor u yyamuecs 0IMHAKOBO aKTHUBHBL

S — yuaniuecs akTUBHBI, I1€1ar0OI' B OCHOBHOM PETYJIUPYET YPOK;

SS — yyammecs axkTUBHBI, TENAaror >K€ BBIMOJIHSACT YIPABICHYECKYIO (DYHKIIHIO,
BOCIIPUHUMAET HH(OpMaIHIo, pernpoaynupyemyto yuanmmucs (T — teacher, S — student).

B oredyecTBeHHON TMHTBOAMIAKTUKE BBIACTSIOTCS PEKHUMbBI B3aUMOJEHCTBUS, KOTOPBIE B
OoJbIlIel CTENEHH HallEJIEHbl Ha BOBJICYEHHE YyUaIIUXCSl B HUHOS3IYHOE OOIIEHUE:

neAaror — yJamuics (MHIuBUoyanbHas paboTa);

neparor — rpynmna (ppoHTanbpHas padoTa);

ydaliuiics — yuamuiics (mapHas padota, paboTta B napax);

y4aluics — rpymnima.

B pasznuusHbIX MeTomax oOOydeHHs HEPOAHOMY S3bIKy pa3HOE MECTO OTBOJUTCS
3HAaYUMOCTH JIMHTBOAMJIAKTUYECKOMY JUCKYpCy TIejarora HHOCTPAaHHOTO s3blka. Tak, B
cyrrecronequyeckom Mmeroae (meroa Jlo3aHoBa), MOMy4YHBIIEM CBOE HAa3BAaHUE OT TEPMHUHOB
CYITeCTOJIOTUSI — HayKa O BHYIICHUU — U CYITeCTONeAUs] — TEOpUsl U MPaKTUKA MPUMEHEHUS
BHYIICHUS B TEJaroruke, OOJNBIIYIO POJIb MTPAEeT PACKPBITHE PE3EPBOB MaMSTH, MOBHIIICHHE
MHTEJIJIEKTYyaJIbHOM aKTUBHOCTU ydaluxcs (Ha 3TOM OCHOBaHMM METOJ Jlo3aHOBa OTHOCST K
WHTEHCUBHBIM). B psiy MHOrooOpa3HBIX CPEJICTB aKTHBH3AIMU BECOMOE MECTO MpPHUHAJJIEeKAT
MHTOHALMK, PUTMY 3BydYalllero Marepuana. TeKCTOBOM MaTepuan HpU 3TOM “UCTIONHSAETCS
mpernojaBaTeieM B COMNPOBOXACHUU CIHEIUAIBHO TMOAOOpPaHHON My3blkH. My3blka ypoka,
MHTOHALIMS U PUTM PEYM MpEnoiaBareisi, OTMEUaloT Uccaea0BaTenu MeToaa JIo3aHoBa, TOMKHBI
UMETh ONPEEICHHYIO YaCTOTy, COOTBETCTBOBATh YACTOTE CEPALICOMEHUS U JBIXaHUS YelOBEKa.
Tem cambIM ygaercss JOOUTHCS HEOOXOAMMOHM penakcaluy, MEAUTALWH, YTO MPUBOJIUT
yYaIluXxcs B COCTOSTHUE TaK Ha3bIBae€MOU “KOHIIEPTHOM MCEeBAONACCUBHOCTH ’, KOT/Ia OHU JIydIle
BOCIPUHUMAIOT U 3a[IOMUHAIOT MaTepHall.

I'.A Kuraiiropockasi, Oyyud CTOPOHHHUIIEH MHTEHCUBHBIX METOJOB, OJJHUM MX KOTOPBIX
CTaJl MpPENJIOKEHHBIM €10 MeTO/ AKTHBM3AalMM pe3epBHbIX BO3MOKHOCTEeH JHMYHOCTH H
KOJIJIEKTHBA, paccMaTpuBaeT OO0ydeHHEe KakK TMpollecc OOIIEHHUS, TUaiora, KOTOPBIH HOCUT
XapakTep B3aMMHO ONOCPEAOBAHHON aKTUBHOCTH MEXy IpernojaaBareieM U yuyamumucs. [lo ee
MHEHUIO, JIMHTBOAUJAKTUYECKUI AUCKYPC MpernoiaBareis Urpaet, 0eCCrmopHo, BAXXHYIO POJb B
co3nanuu, (OPMHUPOBAHUU ABTOPUTETA MENarora, B TBOPYECKOW pOJIM, UM BBITIOJTHICMOH, B
YOPOUYECHUU JOBEPUTENBbHBIX OTHOLICHUH yYalluXcs U MeIarora, 4To CloCOOCTBYET MOBBIIICHUIO
MOTHMBAllMM U SMOLIMOHAJIBHOTO TOHyca ayautopuu [2,c.7]. Peub — memarora — KiIro4eBOH
¢dakTop B BBIICICHUH MPHUHIIMIIOB METOJa aKTUBU3AIIUU PE3EPBHBIX BO3MOXKHOCTEH, TAKUX KaK:
YCTHOE OIEPEKEHNE; B3aUMOACHCTBUE POJEBBIX U JIMYHOCTHBIX JJIEMEHTOB B OOYy4YEHMH;
1JI00aJTbHOE MCIIOIB30BAaHNUE BCEX CPEACTB BO3JCHCTBUS HA MICUXUKY ydamuxcs [1, ¢. 121-122].

Metoa “o0muHBI” (MeTOA  ‘‘COBETHMKA’), OTHOCSAIIMMCS K HETpPaJWLUOHHBIM
(anmpTEpHATUBHBIM) METO/IaM MpenofaBaHusl HEPOJIHOTO sI3bIKa, pa3paboTaHHBIH aMEpPUKAHCKUM
ncuxosoroM Y. KyppaHom, oTBOAMT meaarory poiib UH(OpMaHTa, COBETYMKA, PEYb KOTOPOTO
uMeeT oOydarolmuil xapakrep. B HCHonp30BaHUM JMHTBOAMIAKTHUYECKOTO AMCKYpca MeEToJa
“O0IIMHBI” MOXHO OTMETUTh HEKOTOpBIE OTrpaHHYCHHs, OTIMYAIOIIMEe pedb nexarora. Bo-
MepBbIX, Ha GopMax, crocodax, CTHIIC OOIICHHS CKa3bIBAETCS TO, YTO OOydJarouuii HE JOJDKEH
MPETEHI0BATh HA POJIb JIHIepa — JaXke SI3BIKOBOTO (peueBoro). OH HaxoauTCs Kak Obl HA BTOPOM
IUTAaHE U JIMIIb COBETYET, MOACKA3bIBACT yUalluMcs, KakK Jy4iie ohOpMUTh Ty WA UHYIO MBICIIb.
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[TockonbKy OCHOBHBIM IMPHEMOM OOYYEHHs SBISETCS MEPEeBOJ], NMPENOoAaBaTEN0 HEOOXOIUMO
OBITH HOCUTEIIEM SI3bIKA MJIM BJIAETh UM TaK, YTOOBI CYMETh NPEIOKUTH TPYTINIEe HHOS3BIYHBIE
BapuaHThl (pa3, KOTOPbIE 3aMpalinBAIOTCS 00yJaroIUMKCS Ha poHOM si3bike. [loBTOpUB (ppa3sl
3a TMpemnoJaBaTeleM, BbBIICHUB HHTEPECYIOLIUME BOMPOCH B JIEKCHKO-TPaMMaTHUYECKOM U
(OHETHKO-UHTOHAIIMOHHOM O(OPMJICHUM BBICKA3bIBAaHWM, yyallluecsl 3allUChIBAIOT (pa3y Ha
marauTo(oH. Kak BuauM, Takol MeTo/, HECMOTPSl Ha TYMaHHCTUYECKUN TOAXO0 K O0YUYESHHIO,
TPYAHO pPACIpPOCTPAHUTh B YCIOBHUAX MAacCCOBOM INIKOJBI — CpeOHEH, BbICIICH; METOA He
IpeJIoiaraeT crenruaIbHbIX IporpaMM U miaaHoB. OJTHAKO U B HEM I€aror, ero JUCKypc (XOoTs
U JOJDKEH OBbITh HAa BTOPOM IUIAHE) MOTEHLUUAIBHO M PEAJbHO SBIAIOTCA LEHTPAIbHBIM,
CBA3YIOILIMM 3BEHOM IIpOLEcca OBJIa/ICHUS S3bIKOM.

B coBpemeHHOM BapuaHTE HATYpaJbHOr0 MeToda OOyueHHs, pa3pabOTaHHOrO — Ha
OCHOBE W3BECTHBIX B METOAMKE NPSIMOro M HaTypaibHoro wmerogoB — C. Kpamenom u
T. Topennom (1983), omopa XOTs M JenaeTcss Ha MPOLECC €CTECTBEHHOTO OBIAJCHUS
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B SI3bIKOBOW cpele (Ha MpoLecc YYeHHs B OTJIMYME OT U3YyYEHHUs U
o0yueHHsI), TEM HE MEHee OJHHM M3 IOJIO)KEHUH MeTo/a SIBJISETCS TEOpHs ‘‘3IMOIMOHAIBHOIO
(dakTopa”, COrJIaCHO KOTOPOM IUIsl MPEOJOJCHUSI CYHIECTBYIOIMUX OaphepoB MEAaror J0JDKEH
CTPOUTH CBOI pEYb C YYETOM IMpaBWJ JUJIAKTUKH, CO3/aBaTh CpPEACTBAMHU JUCKypca
OMOITMOHAIBHBIA HACTPOH, KOM(POPTHBIE YCIOBUS IJIs M3ydeHHs s3bIka. [Ipudyem co3maBaeMbie
TaKUM IyTeM (akTOpbl IMOLMOHAIBHOTO BO3JEHCTBUS O0jiee 3HAYMMBbI, HEXKEU KOTHUTHBHBIE
aCTEKTBHI.

Jlnst mpeapedeBoro 3ramna o0y4eHus Mo 3TOMY METO/Y XapaKTepHa peub MpernojaBaTeis U3
KOPOTKUX MpPENJOKEHUIN, MOCTPOEHHBIX M3 MPOCTBIX CTPYKTYp B 3aMEIJIEHHOM TEMIIE, C
MPOIOJKUTEIbHBIMU MAy3aMH.

Ha HawanmpHOM peuyeBOM 3Tame JUCKypC IeAarora JOJDKEH CIocoOCTBOBATh
(OpPMHPOBAHHUIO Y yyallluXcs OTBETOB-IONOJHEHUH, OTBETOB Ha aJlbTepHATHBHbBIE Bonpockl. Ha
TPETbEM, PEUEBOM 3Talle — IEAArory Ba)KHO yMETh NMPUOEraTh K JApaMaTH3alMd PEeUYH B CBS3H C
UTPOBBIM, POJIEBBIM, KPEATUBHBIM XapaKTepoM 3Toro 3tamna [3, c. 47-48].

B ycrHom (cutyaTuBHOM) Metode oOyueHus (mosiBwica B BenukoOpuranuum B
1930-e roasl; ero croponHukamu Obtu X. [Tanmep, A. Xopu6u, M.YacT), yepe3 KOTopblil Obl1a
IPEINPUHSTA MONBITKA 3KCIEPUMEHTAIBHO U HAyYHO OOOCHOBAaTh YCTHYIO OCHOBY OOIIEHHS,
YUUTEI0, TeJarory OTBOAMTCA B OOy4YeHHMH Bexyllas poiib. Beiaensartcs “Hemoil” mepuon
0o0yuenus (rmonropa - ABa Mecsa). Ha sTom 3Tame ydamuecs CIymiaroT, 3alIOMHHAIOT TO, YTO
TOBOPUT IpernojaBareib, BHUMAIOT, NBITAIOTCS MOHATH €ro pedb. [lemarory u ero Iuckypcy
OTBOJATCS “pa3HOXapaKTEpPHBIC POJIH’: OT )KECTKOTO MCIIPABIICHUS OMMOOK Ha dTare Jpuilia 10
JIEMOHCTpAIMM 3HAYEHUSI M3y4YaeMbIX CPEICTB C TMOMOIIbIO pealuii, )KeCTOB, MTAHTOMUMUKHU C
LIEJIbI0 BOCCO3JJaHUs CUTYallil, KOHTEKCTa YIIOTPEOICHUS A3bIKOBBIX U PEYEBBIX CPEJCTB.

CrocoOHOCTBIO K TEPEeBOIUIOIICHUIO, K pPOJIEBOM HHTepHpeTanuu HpoOiaeMbl U T.A.
IIPU3BaH OTIMYATHCA MEJaror, padoTalIuil B paMKax MeT0Aa KOMMYHHKATHBHBIX 3a/IaHMM,
rae mporecc OOy4deHHMs M y4EHHUs IpeJCTaBiseT CcoOOM  pelieHwe MLeJaoro  psjaa
KOMMYHUKATHBHBIX 3a/lad C BBIIIOJHCHHEM KaK pEYeBBIX, TaK W HEPEYEBHIX JICHCTBHIA:
¢bu3nueckux NeicTBUM, KECTOB, MUMUKU M T.N. Peub, BHemHUil BHJ, ydyeOHas oOCTaHOBKa
HaXOJATCS B pAly CPEACTB yIIpaBJIeHUs yueOHBIM IpolieccoM. BmecTe ¢ TeM A1eMOHCTpUPYEMYIO
IPEenoiaBaTesieM MOJIENNb PEYEBOrO IMOBEACHUS YYallMHCsA BOJEH NPUHATh WIM HE IPUHATH.
OBnazseHuEe S3bIKOM 371€Ch BTOPOCTENEHHO I1I0 CPAaBHEHUIO C OCHOBHOW KOMMYHMKaTHBHOMW
3ajjaueil, KOTOPYIO HEPEJKO pa3pelIatoT BHIMOIHATE C UCIIOIb30BAaHUEM CPEICTB POJHOIO S3bIKA.
B 3apyOeXHbIX METOJMKaX aKLIEHTHPYETCS BHUMAaHME HA TOW POJIH, KOTOPYIO BBIIOJIHSIOT
yudalmuecs M NpenojaBareib B ayAUTOPUM (B paMKax MeEToJla KOMMYHUKAaTHUBHBIX 3aIaHUN).
Briaenstores ciaenyronye poiay nejarora:

— controller/instructor — pyKOBOAMTENb, OCYIICCTBISIONIMN yIIpaBiICHUE W OOydYeHHE B
KECTKOM peXHMe, B OCHOBHOM C IIOMOUIbIO (PPOHTANBHBIX METOIOB pabOTHI;

—tutor — HAaCTaBHUK, [alOIIMN COBET, MOJACKA3bIBAIOIIMKA 00y4aeMbIM, Kak JIydlle
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CIPaBUTHCSI C 3aJ]aHUEM;
— facilitator — gacuuTaTop, CTUMYJIUPYIOMUN YICOHYIO NEATEIHPHOCTh M HAIIPABIISIOIINN
ee B HY)KHOE pyClIo;
— assessor — HK3aMEHATop;

- organizer — OpraHusarop, KOTOpLII\/'I obecrneynBaeT ydanuxces HCO6XOI[I/IMBIMI/I
MarcepuajaMu U NnoMoract uM B pa60Te;
- promuter — COBCTHIHK, KOTOpBIfI IHOACKa3bIBa€T B Hy>KHbII>’I MOMCHT IIpaBHIIO,

HeoOxoauMoe clIoBO wiH ¢pa3sy; participant — MOJHONPABHBIN yYaCTHHK Ipoliecca OOIICHUs 1
ydeHus, paboTaroliuMii BMeCTe C YydyallUMHCS; investigator — HcciIeqoBaTeNb, HU3Yy4aroLIUi
MOJIO)KUTEIbHBIE W  OTpPUIATEJIbHBIE MOMEHTBl 3aHATHA C LENbI0 YJIy4YlleHUs CBOEH
MeJaroru4eckou aesrenbHocTu [35, p.239].

VYyamuiics, Kak U IpernojaBareib, B MPOLECCE TAKOTO YUEHHUS BBINOJIHSAET pPa3InyHbIC
poiu:

— parrot — “momyraii”’, 6€3A4yMHO MOBTOPSIOIIMNA MaTEpHall 3a MEeAaroroM, 3ay4rnBarOIINi
Hau3yCTh;

— note-taker — 3anucpIBarOIIMiA 3a penoaBaTesieM KaXK0€e CI0BO;

—researcher/ explorer/ experimenter —‘nccieaoBaTenb”’, KOTOPbIH 3KCIIEPUMEHTUPYET B
IIPOLIECCE PEUYETBOPUECTBA, aHATU3UPYET U U3yUaeT HE TOJIBKO IpeaaraeMblil mpernogaBaTesieM
MaTepuall, HO U ClocoObl OBJIAZICHUS UM;

— performer — ydJamuiicsi, HOCIYIIHO BBINOJHSAIOIUNA BCE YNPAXKHEHUS M 3aJaHuf,
npejlaraeMble eMy, U He MPOSBISIONINNA HUKAKOW HHUIIMATHBBI;

— individual — yganuiics, npeamnodnTaromui paboTaTh HHAWBUIYATHHO;

— group parpicipant — ydaluiics, akTUBHO YYacCTBYIOIIMN B paboTe TPYIIIbI, CTPEMSIIUNCS
NPOSIBUTh WHUIIMATUBY JUIS JIyYIIETO BHITIOJHEHUS 3a/1aHUS] BCEMU YYaCTHUKAMH TPYTIITHL.

Ponu npenogaBaTens M ydamuxcs MEHSIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT HMCIIOJIb3yE€MOI'0 MeToJa
o0yuenus. C MosiBICHUEM I'YMaHHCTHYECKOIO MOAX0/a 00yyarolas posib eaarora OTXOAUT Ha
BTOPOH IUIAH M YCTyHaeT MECTO TaKUM poJIsM, Kak (acUIUTAaTOp, MCCIEN0BATENb WU
MIOJIHOTIPABHBIM yYaCTHUK Tpolecca OOLIEHMs. Y4aluiics € INpU STOM BBICTYIAET Kak
UCCIIeIOBATeNb WK KaK aKTUBHBINM yYaCTHUK IpynnoBbiXx Gopm padotsr [3, c. 178].
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Xapumonoea O. B. Jlinzeoduoaxmuunuii Ouckypc 6ukiaoaia HepioHoi moeu 6 mpaouuiitnux
ma anbmepHAmMUEHUX MEMooax 2a6uanHs

B cmammi mosa tioembcsi npo pizui Memoou HAgUaHHS HEPIOHIT MOGL: CyeeeCmoneoudHULl Memoo
akxmugizayii pe3epeHUx MONCIUBOCHEU 0cobUCmOoCcmell ma KOAeKMuUgy, Memoo 2pomMalu, CY4acHUll
8apPIaHmM HAMYPATLHO20 MeMOOY, YCHUU (CUMYAMUBHULL) MEeMOO0, Memoo KOMYHIKAMUBHUX 3A80AHb MA iH.
He ouenayuce na me, wo 1ine600u0akmuynuil OUCKYPC 8UKIAOAYA THO3EMHOI MOBU 8 KOJICHOMY 3 Yux
Memooie 3aumae c8oc ocobauge micye, 04eBUOHO, WO GiH €, Osl MUX XMO HAGUACLCS, 3PA3KOM
IHUWOMOBHOI MO8U, 3acOoO0M KOMYHIKayii Ha ypoyi, 3acobom HABYAHHA MA CBOEPIOHUM YHOOBUM
mamepianom.

Knrouosi cnosa: oucxkypc, 1iH2800UOAKMuUYHUL  OUCKYPC, KOMMYHIKAMUBHA — KyIbmypd,
cye2eCmoneOudHUull. Memoo, Memoo 2poMaou, HAMYpAibHUL Memoo, CUMYAMUuHUll Memoo, Memoo
KOMMYHIKAMUBHO20 3A680AHHS.
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Haritonova O. Lingvodidaktics discourse of the teacher of nonnative language in traditional and
alternative methods of training

The article refers to the various methods of training foreign language. suggestopedics the method
of activation reserve possibilities of the individuals and the collective, the community, the modern version
of the natural method, oral (situation) method, the method of communicative tasks, etc. In spite of the fact
that lingvodidaktics discourse teacher of foreign language in each of these methods has its special place,
it is obvious that he is for students sample language speech, means of communication in the classroom,
learning tool and a kind of educational material.

Keywords: Discourse, lingvodidaktics a discourse, communicative culture, sugestopedics method,
a community method, a natural method, a situational method, a method of the communicative task.

Yepnoounvckaa 3. I.
Konosenn Konneoyc (CLIA)

CETEBOE OBIIEHHUE U WEB 2.0: IPAKTUYECKHUE ITIOAXO/1bI
K OBYYEHHIO “IIOKOJIEHUSA HUPPOBOI'O BEKA"
NHOCTPAHHBIM A3bIKAM (HA ITPUMEPE PYCCKOI'O A3bIKA)

B cmamuve o6cyocoaemes npobaema 00yueHus UHOCMPAHHBIM S3bIKAM HO8020 NOKOACHUS YUEHUKOS
U CMYOeHmo8, a UMEHHO, CIYOeHmOo8 NoKoeHus “‘yugposoco eexa’”. Asmop npeoiazaem Ucnoib306anue
HO0B8020 NOKOJIeHUsl UHMEPHEeMHbIX npocpamm (mexnonoeuu Web 2.0) - cocmasnenue yCmuuLx pacckasos 8
Cemu, ucnonvzoéanue cemeso2o obweHus: u 010206 0158 PA3GUMUS NUCOMEHHOU peuu - npu obyyeHuu
AZLIKAM U 00CYdHcOaem MemoOdoaI0SUHEeCKYIO U NPAKMUYECKYIO Yeneco0bpasHOCmb UCTOAb308AHUSL TNUX
mexHonoeul. B cmamve oanvl unmeprnemmuvie CColIKU OIS HCENAIOWUX UCNOTB308AMb IMU UCHOUYHUKU 8
pabome.

Knioueevie cnosa: Web 2.0, ucnonv3osanue KOMNbIOMEPHbIX MEXHOA02UU 8 00yuenul,
OUCMAHYUOHHOE 00WeHUe, HO8ble (OPMbL NPENOOABAHUSL.

TexHuyeckue MOCTHKEHUS MPOUUIBIX ABAIIATH JIET POAMIN HOBOE MOKOJICHUE YUYECHUKOB,
koTopoe Prensky [5] HaswpiBaeT “nokoneHuneM upoBOro Beka”. DTH CTYICHTHI CHIBHO
OTJIMYAIOTCSI OT TPAIUIIMOHHBIX CTYJACHTOB, KOTOPBIX MBI, IEAArOTH MOKOJIEHUS JO-1IU(POBOTO
Beka (mmm digital immigrants, €clii UCTIOIB30BaTh TEPMHUHOJIOTHIO [IpeHCKOr0), 00ydanu coBceM
HEJaBHO. YUYEHHUKH HOBOTO TMOKOJEHHS 00JIaJaroT CIOCOOHOCTHIO MapajuiedbHOW 00paboTku
uHpopManuu (T.e. BO3MOXKHOCTBIO OJHOBPEMEHHO BBINOJHATh HECKOIBKO KOTHUTHBHBIX
byHKIHMI), HaIpUMep, CIyIIaTh My3bIKY M Hcclea0BaTh IHTEpHeT, Aenas Ipyu STOM JIOMAIIIHIOK
paboty. DTH YYEHUKH MPEINOYUTAIOT WHPOPMAIIHIO, KOTOpasi 1aHa UM B THIIEPTEKCTE, a HE B
TpaaAULIMOHHOM (JIMHEHHOM) hopMarte, Oosiee y1I0OHOM /7Sl HAac, IEAaroros.

DTO 3HAYWT, YTO HAM, YUYUTEIISIM, HEOOXOIMMO MPHCIIOCOOUTHCS K OOYYEHHIO HOBOTO
MOKOJICHUS, YTOOBI YCIEUTHO MOJATrOTaBIMBATh HAIIMX YYCHHKOB K KM3HU B OyIylleMm, a HE B
npouuioMm [3].

OOy4eHHe CTYI€HTOB HOBOT'0 NTOKOJIEHHSA

Jukes, McCain and Crockett 3adBislOT, YTO CYyIIECTBYeT HEKHH pa3pbIB, KOTOPBIN
©KEHEBHO pacIIUpsieTcs. DTOT pa3pblB MEXKIy TeM, KaKk MOHMMAaeT MHUpP HOBoe, IuppoBoe
MIOKOJIEHUE M TEM, KaK MOHHMMAIOT €ro B3pOCIble, KOTOpPbIE OTBEUalOT 3a OOy4EeHHE ITHUX
“mudpobix” perei [3, c. 9]. Jukes u ap. HacTauMBarOT Ha TOM, YTO AJISl YCIIEIIHOTO OOYy4YeHHUs
OTHX JeTed, TMeJarordm TpeXJIe BCEro ODKHBI TOHMMaTh, Kak OTH JETH y4arcsi W
GYHKIMOHUPYIOT. OTO  HEOOXOAMMO, YTOOBI TMPEOAONEeTh MPONAcTh  HEMOHUMAaHUS,
CYILECTBYIOIIYIO MEXAY MUPOM B3pPOCIBIX (TE€X, UTO BBIPOCIH B 10-LIU(PPOBYIO 3MOXY U KOTOPHIE
CErofiHs OTBEYAIOT 32 OOpa30BaHHE) U MUPOM JAETei (TO €CTh MOKOJeHHEeM IU(POBOrO BeEKa,
KOTOPOE CErOHs enI€ TOIBKO 00ydaeTcs).

CerogusiliHMe yyalipecs U CTYACHTHI MPEINOYUTAIOT HCIONb30BaTh HOBBIC IHU(PPOBBIC
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